OPTONICH

OUTDOOR LED STREET LIGHT

Please take time to read this leaflet carefully and retain it for future reference.

Diagram:

- PClens

Aluminum Alloy

E— HO5RN-3G0.75mm?

Important Safety Information

- Do not wire this lantern into the lighting circuit - use a switched fuse spur.

- Before installation and servicing, disconnect the electrical supply at the mains.

« Carefully observe all instructions or warnings that are labelled on, or supplied with your product.
« This product is suitable for outdoor use. If in any doubt, consult a qualified electrician.

Fixing instructions

« Do not wire this lantern into the lighting circuit - use a switched fuse spur.

- This fitting must be earthed. contact a qualified electrician to install a suitable earth facility.

« Ensure the electricity is turned off at the mains before installing or maintaining any electrical fitting.

- Please note: For new installations, check for any electrical cables or pipe work (gas/water) in the
vicinity of the intended mounting point for this product, before proceeding with the installation.

General Information

Do not mount ceiling/wall fittings onto damp surface such as newly painted or plastered areas
as this may cause discolouration of the finish.

Tools which may be required:

e Drill

* Cross Head Screwdriver

+ Small Electrical Slotted Screwdriver
* Insulation Tape

Installation:

Note: before installation.

Only use a round cable supplied to connect this
fitting. (6mm Diameter minimum.)

This is required in order to create a good water
seal when connected to the fitting.

1-Fasten the adjustable bracket with stainless
steel screws

2-Connect the Main Line to the power wire of
the lamp.

3-Ensure the terminal connection is made inside
a suitable P65 rated junction box.(not included)

From From IP65 Rated
Floodlight Junction Box
L = Brown,— L =Brown or Red

@-

4-Install the LED street lighs in the pole and wall.

This product should be disposed of responsibly at the end of its life. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;




OPTONICH

BBbHLUHO LED YJINYHO OCBETJIEHUE

Mons, npoyeTteTe BHUMATENIHO Ta3u JINCTOBKa U A 3ana3eTe 3a 6'b,D,ELI.lI/I cnpaBKw.

Cxema

% PC o6ekTus

AnymnHun

HO5RN-3G0.75mm?

n HCTPpyKUuUn 3a 6e3onacHoCT

He cebp3BanTe 1031 npoAyKT KbM OCBETUTENIHATa Bepwura - n3nonspBanTe NpesKIoYBaLY NpegnasnTen.
Mpean moHTax O6CJ'Iy>KBaHe N3KNYeTe efiekKTpnyeckaTa Mmpexa.
BHUMaTenHo cma3BanTe BCUYKN VHCTPpYKUMM  npefynpexageHus.

To3u npoayKT e noaxoddAly 3a ynotpeba H arkpuTo. [Npu cCbMHeHUsA, KOHCyNTUpariTe ce ¢ KBanuduumnpaH

€NeKTPOTeXHUK a
NHCTpyKuMM 32 MOHTaX
He cebp3BaiiTe TO31 NPOAYKT KbM OCBETUTENHATa BEPUra - M3MOM3BaliTe NPeBKIoYBaLY NpeanasnuTen.

CBbpKeTe ce € KBanMprLmpaH enekTpoTEXHUK, 3a UHCTanaums v 3aseMsBaHe.
YBepere ce, Ye efleKTPUYECTBOTO € U3KIIYEHO, MPEAN fa MOHTUPATE UK 06CyKBaTe.

BHuMaHwme: [Mpr HOBM MHCTanaumm NpoBepeTe 3a eNekTpuyeckn kabenm un  Tpbbonposoam (ras/sopaa) B

6nmsoct Ao nNpeaBueHaTa TOYKa 3a MOHTaX. n

TnaBHa nHpopmavus

He MOHTMpaI‘;ITe BbpPXYy BJlaXKHa NOBBPXHOCT U HaCKOPO 60A4MCaHN UM N3MA3aHM 30HU, TbIl KaTo ToBa
MOXe fla MPUYnHN noBpeda Ha NOKPUTUNETO.

MoHTax

M3non3BaiTe NpeaocTaBeHns Kpbrbi
kaben 3a HcTanaumaTa.
(MVHMYM 6MM AiMameTbp)

1—3aerneTe KOHEeKTOpa Ha namnaTta
CbC CTOMaHeHW BUHTOBeE.

ToBa e HEO6XOAMMO, 3a Aa Cb3aaae A06PO
YTTbTHEHVE.

2-CBbpiKeTe rNaBHaTa IMHNA KbM

3-YBepere ce, 4e CBbpP3BaHETO € HanpaBeHO C
3axpaHBalLMA NPOBOAHUK Ha laMnaTa.

noaxopALlaTa cbefuHuUTeNnHa Kytua IP65
(He e BKNoYeHa)

3a yINUHO 3a CbeAvHUTeNHa
ocBeTieHne KyTunAa IP65

L =Brown,—
@= Green/Yellows=s=

N=Blu¢

L =Brown or Red
— @: Green/Yellow
N = Blue or Black

NHCcTpymeHTH, KouTo MOoXKe fja ca Heob6xoaumn

Mpo6rBHa MaLvHa

EnekTpuuecka oTBepTKa

OTBepTKa C KpbCTOCaHa 1 € Npaga rnasa
M3onaumoHHa neHra

To3u NpoayKT TpA6Ba fja Ce U3XBBPIM OTFTOBOPHO B Kpas Ha 1BOTa My.
Mons, peunknupanTe Ha 0603HaueHNTe 3a TOBa MeCTa.
(AnpeKkTrBa 3a OTNagbLUYM OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pyaBaHe)

BHOCWTES: NMpwvma pyn 2004 OO/, bbnrapua, 1784 Codua, MnagocT 1, 6. 144, Maptep; TenedoH: +359 2 988 45 72;



OPTONICH

LED Stra3enleuchte

Bitte nehmen Sie sich die Zeit umdie Beschreibung vor der Installation zu
lesen und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf.

Beschreibung:

Gehause
Aluminiumlegierung

Kunststofflinsen
fiir bessere Strahlung

HO5RN-3G0.75mm?

Befestigungsschraube

Wichtige Sicherheitsinformation

o SchlieBen Sie Stralenleuchten nie an einen bestehenden Beleuchtungskreis an. Nutzen Sie einen eigens
geschalteten und entsprechend abgesicherten Stromkreis.

Vor Installation oder Service der Leuchte bitte vergewissern, dass die Leuchte vom Netz/Stromanschluss getrennt ist.
Beachten Sie bitte alle Sicherheitshinweise und Warnungen am Produkt und in der Beschreibung.

Diese Leuchte st fur die Verwendung im AuRenbereich konzpiert. Montage bitte nur durch eine qualifizierte
Person durchfiihren lassen.

Montagehinweise

o SchlieBen Sie Strallenleuchten nie an einenbestehenden Beleuchtungskreis an. Nutzen Sie einen eigens
geschalteten und entsprechend abgesicherten Stromkreis.

« Beachten Sie das die Leuchte geerdet sein muss! Wenden Sie sich an einen qualifiziertenElektriker, um einen
geeigneten Erdungsanschluss herzustellen.

o Vor Installation oder Service der Leuchte bitte vergewissern, diss die Leuchte vom Netz/Stromanschluss getrennt
ist.

« Bitte beachten Sie: Uberpriifen Sie bei Neuinstallationen, ob sich elektrsche Kabel oder Rohrleitungen (Gas/
Wasser) in der Néhe des vorgesehenen Montagepunkts fiir dieses Rrodukt befinden, bevor Sie mit der Installation
fortfahren und Schaden vermieden werden kdnnen.

Allgemeine Information

Achten Sie bei Montagebohrungen darauf, dass der Untergrund trockenund tragfest ist.
Andernfalls kann es zu Schaden kommen.

Installation

Verwenden Sie zum AnschlieBen der StraBenleuchte nur 1-Drehen Sie die mit gelieferten Schrauben, zur Halterung an
das vorinstallierte Kabel und nehmen Sie keine einer Montagebasis, ein Stiick weit in das Gewinde ein.
Anderungen vor.

Dies ist dig um die Wasserdichtheit des Anschlusses

zu gewdhrleisten.

3-Stellen Sie sicher das die Klemmverbindung des
in einer geei IP66 Verbindungsdose

2-Verbinden Sie die Zuleitung der Leuchte mit 3
otr
hergestellt wird (nicht im Lieferumfang enthalten).

dem Netzanschluss. Achten Sie dabei auf spannungsfreies
Arbeiten und einen korrekten Erdungsanschluss.

Stromzuleitung

StraBenleuchte auf IP66 Schutz achten

L = Brown,— L =Brown or Red

@ =Green/Yellows==[2 o == @= Green/Yellow
p—— [o]
N=Blu¢

[2 2}
2= N = Blue or Black

4-Nach korrektem Anschluss am Stromnetz kann die Leuchte an einer geeigneten Montagebasis (Mast oder andere
M oglichkeit nicht enthalten!) montiert len. Vor Inbetriebnahme iiberpriifen Sie bitte nochmals auf korrekte Installation.

Isolierband

Nicht im Hausmiill entsorgen! Sollte eine Leuchte defekt sein, so muss diese
ordnungsgemal recyclet werden. Wenden Sie sich an entsprechende Entsorgungsstellen
oder an den Handler.

Benotigte Werkzeuge:
Bohrmaschine O O
Kreuz-Schraubendreher
Phasenpriifer-Schraubendreher

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;



OPTONICH

LAMPIONE LED DA ESTERNO

Si prega di leggere attentamente questo opuscolo e conservarlo per riferimenti futuri.

Diagramma:

Lega di alluminio

- | Lente in policarbonato |

HO5RN-3G0.75mm?

Informazioni importanti sulla sicurezza

* Non collegare questa lanterna al circuito di illuminazione: utilizzare un fusibile con interruttore.

* Prima dell'installazione e della manutenzione, scollegare I'alimentazione elettrica dalla rete principale.
 Osservare attentamente tutte le istruzioni e avvertenze riportate sull'etichetta o fornite con il prodotto.
« Questo prodotto & adatto per uso esterno. In caso di dubbio, consultare un elettricista qualificato.

Istruzioni per il fissaggio

* Non collegare questa lanterna al circuito di illuminazione: utilizzare un fusibile con interruttore.

« Questo apparecchio deve essere messo a terra; contattare un elettricista qualificato per installare un
impianto di messa a terra adeguato.

« Assicurarsi che I'elettricita sia disattivata dalla rete principale prima di installare o effettuare la
manutenzione dell'apparecchio.

« Nota: Per nuove installazioni, verificare la presenza di eventuali cavi elettrici o tubature (gas/acqua) nelle
vicinanze del punto di montaggio previsto per il prodotto, prima di procedere con l'installazione.

Informazioni generali

Non montare gli accessori da soffitto/parete su superfici umide, come quelle appena verniciate o
intonacate, poiché cio potrebbe causare scolorimento della finitura.

INSTALLAZIONE

Utilizzare solo un cavo rotondo fornito per
collegare questo apparecchio (diametro minimo
6 mm).

Questo & necessario per garantire una buona
tenuta all'acqua quando é collegato
all'apparecchio.

1-Fissare il connettore della lampada con viti in
acciaio inox.

2-Collegare la linea principale al cavo di
alimentazione della lampada.

4-Assicurarsi che il collegamento ai terminali sia
effettuato all'interno di una scatola di derivazione
con grado di protezione IP65 (non inclusa).

Dalla scatola di derivazione

DAL LAMPIONE con grado di protezione
STRADALE 9 p
IP66
L = Brown,— L =Brown or Red

@ = Green/Yellows=s= = @: Green/Yellow
N=Blu¢” 2N =Blue or Black

5-Installare il lampione LED sul palo o sulla parete.

Strumenti che possono essere necessari:

* Trapano

« Cacciavite a croce

* Piccolo cacciavite a taglio per impianti elettrici
- Nastro isolante

Questo prodotto deve essere smaltito in modo responsabile alla fine del suo ciclo di vita. Si

prega di riciclarlo dove possibile.

(Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche - WEEE)

IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;
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